See the notice on TED website

308508-2026 - Gara

Germania — Lavori di costruzione — Erweiterungsbauten des Betriebshof KSB in Bad Belzig in
14806 Bad Belzig, Los 12 SchlieBsystem

OJ S 87/2026 06/05/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Lavori

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Landkreis Potsdam-Mittelmark
E-mail: vergabestelle@potsdam-mittelmark.de
Forma giuridica del committente: Autorita locale
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Erweiterungsbauten des Betriebshof KSB in Bad Belzig in 14806 Bad Belzig, Los 12
Schliesystem
Descrizione: Lieferung und Montage Schliel3system
Identificativo della procedura: 4acce151-e959-483d-8cf3-78121ac1e108
Identificativo interno: BB60245 26 01
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 44522000 Ganci, parti di serrature e chiavi

2.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Bricker Landstral3e 26
Localita: Bad Belzig
Codice postale: 14806
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP9Y4BHK5P#
Base giuridica:
Direttiva 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126
GWB
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Partecipazione a un'organizzazione criminale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde
nach §§ 123 bis 126 GWB

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Frode: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Corruzione: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgrunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Zwingende bzw. fakultative
Ausschlussgriunde nach §§ 123 bis 126 GWB

Insolvenza: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126 GWB
Amministrazione controllata: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Cessazione di attivita: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgriinde nach §§ 123 bis 126
GWB

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Grave illecito professionale: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis
126 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Zwingende bzw.
fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Zwingende
bzw. fakultative Ausschlussgrinde nach §§ 123 bis 126 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Erweiterungsbauten des Betriebshof KSB in Bad Belzig in 14806 Bad Belzig, Los 12
Schlie3system
Descrizione: Lieferung und Einbau System eCliq von AssaAbloy mit Nutzung einer bereits
vorhandenen Serverinfrastruktur
Identificativo interno: BB60245 26 01
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5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Lavori
Classificazione principale (cpv): 45000000 Lavori di costruzione
Classificazione aggiuntiva (cpv): 44522000 Ganci, parti di serrature e chiavi

5.1.2. Luogo di esecuzione
Indirizzo postale: Bricker Landstral3e 26
Localita: Bad Belzig
Codice postale: 14806
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Data di inizio: 13/07/2026
Data di fine durata: 31/07/2026

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto & soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: #Besonders auch geeignet fur:selbst#, #Besonders auch geeignet
fur.other-sme# 1. Bieter missen zur Erstellung lhres Angebotes die vom Auftraggeber
bereitgestellten Formulare verwenden. Angebote, die diese Vorgaben nicht beachten, kdnnen
ausgeschlossen werden. Zusatzlich geforderte Anlagen sind beizufligen. Ein Verweis auf
frihere Bewerbungen/Angebote ist nicht ausreichend. 2. Die Ubermittlung von Bieterfragen
hat ausschliellich Gber die Vergabeplattform zu erfolgen. Auskiinfte werden grundsatzlich nur
auf solche Fragen erteilt, die bis zum 01.06.2026 Uber die Vergabeplattform eingegangen
sind. Mlndliche, auf anderem Weg als Gber den Kommunikationsbereich des
Vergabemarktplatzes eingehende oder verspatete Anfragen werden nicht beantwortet. Der AG
wird etwaige Informationen (auch die Formulare) u. Beantwortung von Fragen von Bietern
zum Angebot sowie sonstige Klarstellungen des AG, die das Vergabeverfahren betreffen, tber
den Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes zur Verfligung stellen. Der AG
empfiehlt daher allen Bietern, taglich den Link zum Abruf von aktuellen Informationen u.
Klarstellungen des AG sowie Antworten von Bieteranfragen zum Vergabeverfahren zu nutzen.
3. Mit der Benennung der Referenzen stimmt der Bieter/BWG der Kontaktaufnahme durch den
AG zu den jeweiligen Referenzgebern zu. 4. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass allein der
Inhalt der vorliegenden Bekanntmachung mafgeblich ist, wenn die Bekanntmachung
zusatzlich in weiteren Bekanntmachungsmedien veréffentlicht wird und der
Bekanntmachungstext in diesen zusatzlichen Bekanntmachungen nicht vollstandig, unrichtig
oder verandert wiedergegeben wird.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Conseguimento di obiettivi sociali
Descrizione: Die Bieter mussen im Rahmen lhres Angebotes die Vereinbarung zur Einhaltung
der Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz unterschrieben
einreichen. Damit wird eine faire Vergltung die im Zusammenhang mit der
Leistungserbringung eingesetzten Personen gewahrleistet.
Obiettivo di carattere sociale perseguito: Condizioni di lavoro eque

5.1.9. Criteri di selezione
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Fonti dei criteri di selezione: Avviso

Criterio: Iscrizione in un registro professionale pertinente

Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes
Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Sind
die Unternehmen praqualifiziert und geben ihre PQ-Nummer an, so haben sie darauf zu
achten, dass die hinterlegten Nachweise den Anforderungen entsprechen. Es wird darauf
hingewiesen, dass die Eintragung in ein Praqualifizierungsverzeichnis nicht immer
ausreichend ist. Gemafl dem Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) werden folgende
Erklarungen/Angaben gefordert: - Eigenerklarung Uber die Registereintragungen
(Handwerksrolle, Industrie- und Handelskammer, Handelsregister) Gelangt das Angebot in die
engere Wahl, sind die Eigenerklarungen (auch die der benannten anderen Unternehmen) auf
gesondertes Verlangen durch Vorlage der in der "Eigenerklarung" genannten
Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen. Diese beinhalten: -Gewerbeanmeldung -
Auszug aus dem Handelsregister -Eintragung in der Handwerksrolle bzw. bei der Industrie-
und Handelskammer

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes
Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Sind
die Unternehmen praqualifiziert und geben ihre PQ-Nummer an, so haben sie darauf zu
achten, dass die hinterlegten Nachweise den Anforderungen entsprechen. Es wird darauf
hingewiesen, dass die Eintragung in ein Praqualifizierungsverzeichnis nicht immer
ausreichend ist. Gemall dem Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) werden folgende
Erklarungen/Angaben gefordert: - Eigenerklarung zu Insolvenzverfahren und Liquidation -
Eigenerklarung, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde, die die
Zuverlassigkeit in Frage stellt - Eigenerklarung zur Zahlung von Steuern, Abgaben und
Beitragen zur Sozialversicherung - Eigenerklarung zur Mitgliedschaft bei der
Berufsgenossenschaft Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind die Eigenerklarungen
(auch die der benannten anderen Unternehmen) auf gesondertes Verlangen durch Vorlage
der in der "Eigenerklarung" genannten Bescheinigungen zustandiger Stellen zu bestatigen.
Diese beinhalten: - Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse oder eine
Eigenerklarung, dass das Unternehmen nicht beitragspflichtig ist -
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Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft - Freistellungsbescheinigung
nach § 48b EStG - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in
Steuersachen

Criterio: Referenze su lavori specifici

Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes
Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Sind
die Unternehmen praqualifiziert und geben ihre PQ-Nummer an, so haben sie darauf zu
achten, dass die hinterlegten Nachweise den Anforderungen entsprechen. Es wird darauf
hingewiesen, dass die Eintragung in ein Praqualifizierungsverzeichnis nicht immer
ausreichend ist. Gemall dem Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) werden folgende
Erklarungen/Angaben gefordert: - Eigenerklarung zu drei vergleichbaren Referenzen aus den
letzten funf Kalenderjahren Gelangt das Angebot in die engere Wahl, sind auf gesondertes
Verlangen - Referenzbescheinigungen fur 3 Referenzen zu Leistungen aus den letzten flnf
Kalenderjahren, der mit der zu vergebenen Leistungen vergleichbar sind, vorzulegen.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind vorzulegen: Eigenerklarung zur
Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 (Sonderformular
Russland-Embargo)

Criterio: Fatturato annuo medio

Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes
Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Sind
die Unternehmen praqualifiziert und geben ihre PQ-Nummer an, so haben sie darauf zu
achten, dass die hinterlegten Nachweise den Anforderungen entsprechen. Es wird darauf
hingewiesen, dass die Eintragung in ein Praqualifizierungsverzeichnis nicht immer
ausreichend ist. Gemafl dem Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) werden folgende
Erklarungen/Angaben gefordert: - Eigenerklarung Gber den Umsatz des Unternehmens jeweils
bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024, 2025), soweit er
Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu vergebenden Leistung
vergleichbar sind, unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit anderen Unternehmen
ausgefuhrten Leistungen
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Criterio: Media annuale della forza lavoro

Descrizione del criterio di selezione: Praqualifizierte Unternehmen fihren den Nachweis der
Eignung durch den Eintrag in die Liste des Vereins fur die Praqualifikation von
Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis). Bei Einsatz von anderen Unternehmen
ist auf gesondertes Verlangen nachzuweisen, dass diese praqualifiziert sind oder die
Voraussetzung fur die Praqualifikation erfullen. Nicht praqualifizierte Unternehmen haben als
vorlaufigen Nachweis der Eignung mit dem Angebot das ausgeflllte Formblatt "Eigenerklarung
zur Eignung" vorzulegen. Bei Einsatz von anderen Unternehmen sind auf gesondertes
Verlangen die Eigenerklarungen auch fur diese abzugeben. Sind die anderen Unternehmen
praqualifiziert, reicht die Angabe der Nummer, unter der diese in der Liste des Vereins fur die
Praqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Praqualifikationsverzeichnis) gefuhrt werden. Sind
die Unternehmen praqualifiziert und geben ihre PQ-Nummer an, so haben sie darauf zu
achten, dass die hinterlegten Nachweise den Anforderungen entsprechen. Es wird darauf
hingewiesen, dass die Eintragung in ein Praqualifizierungsverzeichnis nicht immer
ausreichend ist. Gemall dem Formblatt 124 (Eigenerklarung zur Eignung) werden folgende
Erklarungen/Angaben gefordert: - Eigenerklarung, dass fur die Ausfuhrung der Leistungen die
erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfugung stehen. Gelangt das Angebot in die engere Wahl,
ist auf gesondertes Verlangen die Zahl der in den letzten 3 abgeschlossenen Kalenderjahren
jahresdurchschnittlich beschaftigten Arbeitskrafte, gegliedert nach Lohngruppen mit extra
ausgewiesenem Leitungspersonal anzugeben.

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind vorzulegen: Eigenerklarung
Angaben zum Bieter (Nationale Identifikationsnummer, GroRe des Wirtschaftsteilnehmers,
Nationalitat des Eigentumers (Formular Eigenerklarung Angaben zum Bieter)

Criterio: Assicurazione professionale di indennizzo del rischio
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind vorzulegen: Nachweis einer
gultigen Betriebshaftpflichtversicherung

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Mit dem Angebot sind vorzulegen: Angaben zur
Preisermittlung (Formular 221_222)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Aufgliederung der Einheitspreise (Formular 223-auf
Anforderung der Vergabestelle)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Mut dem Angebot sind vorzulegen: Vereinbarung
Mindestanforderungen nach dem BbgVergG (Formular 5.3 EU)

Criterio: Altri requisiti economici o finanziari
Descrizione del criterio di selezione: Vereinbarung Mindestanforderungen NU/Verleiher nach
dem BbgVergG (Formular 5.4 EU- Auf Anforderung der Vergabestelle)

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 01/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00) ora
dell’Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
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Indirizzo dei documenti di gara: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y4BHK5P/documents

Canale di comunicazione ad hoc:

URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/ CXP9Y4BHK5P

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9Y4BHK5P
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Consentita
Termine per il ricevimento delle offerte: 08/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa
orientale, ora legale dell'Europa centrale
Durata durante la quale l'offerta deve rimanere valida: 30 Giorni
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Die Nachforderungen erfolgen gemaR § 16a EU VOB/A.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 08/06/2026 08:00:00 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale, ora legale
dell'Europa centrale
Luogo: Landkreis Potsdam-Mittelmark, Papendorfer Weg 1, 14806 Bad Belzig
Informazioni supplementari: Bieter und deren Bevollmachtigte sind bei der Angebotséffnung
nicht zugelassen.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: - Vereinbarung zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz (Formular 5.3 EU) -
Vereinbarung zwischen dem Bieter / Auftragnehmer / Nachunternehmer / Verleiher von
Arbeitskraften und (ggf. weiteren) Nachunternehmer oder Verleiher zur Einhaltung der
Mindestanforderungen nach dem Brandenburgischen Vergabegesetz (Formular 5.4 EU) -
Eigenerklarung zur Umsetzung von Artikel 5k Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 833/2014
(Sonderformular Russland Embargo)
Fatturazione elettronica: Obbligatoria
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: si
Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim
Ministerium far Wirtschaft, Energie, Klimaschutz und Europa

308508-2026 Page 7/9


https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y4BHK5P/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y4BHK5P/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y4BHK5P
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y4BHK5P
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9Y4BHK5P

Informazioni sui termini per il riesame: § 134 (2) GWB findet Anwendung:"15 Kalendertage
nach Absendung der Vorabinformation an unterlegene Bewerber ist der Vertragsschluss
mdglich. Wird die Vorabinformation nach § 134 (2) GWB per Fax oder auf elektronischem
Wege versendet, verkurzt sich diese Frist auf 10 Kalendertage. Sie beginnt am Tag nach der
Absendung der Information durch den Auftraggeber."§ 160 GWB findet Anwendung. Die
Vorschrift lautet auszugsweise: "(1) Die Vergabekammer leitet ein Nachprifungsverfahren nur
auf Antrag ein.(3) Der Antrag ist unzulassig, soweit: 1. der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 (2) bleibt unberihrt, 2. Verstofie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden; 3. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind."

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Landkreis Potsdam-Mittelmark

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Landkreis Potsdam-Mittelmark

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Landkreis Potsdam-Mittelmark
Numero di registrazione: 12-12992262167655-64
Indirizzo postale: Niemdllerstralie 1
Localita: Bad Belzig
Codice postale: 14806
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam-Mittelmark (DE40E)
Paese: Germania
Referente: Vergabestelle
E-mail: vergabestelle@potsdam-mittelmark.de
Telefono: +49 33841910
Fax: +49 3384191450
Indirizzo internet: https://www.potsdam-mittelmark.de
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer des Landes Brandenburg beim Ministerium fur Wirtschaft,
Energie, Klimaschutz und Europa
Numero di registrazione: t:03318661719
Indirizzo postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Localita: Potsdam
Codice postale: 14473
Suddivisione del paese (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Paese: Germania
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E-mail: vergabekammer@mweke.brandenburg.de
Telefono: +49 331866-1719

Fax: +49 331866-1652

Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: cc5f196d-48ef-45f0-8462-2931b0bde9bc - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 05/05/2026 07:56:36 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 308508-2026

Numero dell'edizione della GU S: 87/2026

Data di pubblicazione: 06/05/2026
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